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Venujem Sandy
za podnetné sny
a nekonecnu ldsku.



AK NAS RAZ NAVSTIVIA MIMOZEMSTANIA, dosledky
budi zrejme podobné, ako ked KriStof Kolumbus prvy raz pristal

v Amerike, ¢o sa pre pdvodnych obyvatelov neskoncilo najlepsie.

Stephen Hawking



PRVA VLNA: 7rma

ﬂﬂ““ﬁ VLNA: Vzduté moria

TRETIA VLNA: Ndkaza

STURTA VLNA: Timic
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UNUKNUTIE: 1995

NEZOBUDI SA.

Spiaca Zena nasledujtice rano neciti ni¢, iba mierny nepokoj spoje-
ny s neodbytnou predstavou, Ze ju niekto pozoruje. V priebehu dila
sa tzkost strati a zakratko na fiu celkom zabudne.

Spomienka na sen trvé o Cosi dlhSie.

V tom sne sedi za oknom v spalni velka sova a hladi na fiu cez sklo
obrovskymi o€ami lemovanymi bielymi kruhmi.

Nezobudi sa. Ani manzel vedla nej. Tiefi, ¢o na nich padne, ich ne-
vyrusi zo spanku. Ni¢ neciti ani to, za ¢im tien priSiel — dieta spiace
v Zeninych utrob4ch. Vniknutie neposkodi pokoZku, nezniéi jedind
bunku v tele Zeny ani plodu.

O minutu je po vSetkom. Tien sa vzdiali.

Ostand len muz, Zena, dieta v nej a spiaci votrelec v dietati.

Zena s muZom sa rano zobudia, diefa sa preberie o niekolko me-
siacov, ked sa narodi.

Votrelec v iom ostane spat a zobudi sa az po niekolkych rokoch,
ked nepokoj matky a spomienka na sen davno vybledli.

O pét rokov neskdr, pocas navstevy zoologickej zahrady s dieta-
tom, Zena zbad4 presne taku istu sovu, aké sa jej zjavila vo sne. Po-
hlad na sovu Zenu znepokoji, hoci nechépe preco.

Nie je prva, ktorej sa prisnila sova v tme.

A nebude ani posledné.
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MIMOZEMSTANIA SU HLUPACI.

Nehovorim o skuto¢nych mimozemstanoch. Ti druhi nie st hldpi.
St daleko pred nami — akoby sme prirovnédvali najzadubenejSiecho
Cloveka k najmuddrejSiemu psovi. Nemame Sancu.

Nie, hovorim o mimozems§tanoch z naSich predstav.

O tych, ktorych sme si vymysleli, o tych, ktorych si predstavuje-
me, odkedy sme si uvedomili, Ze blikajiice svetld na oblohe su slnké
ako naSe a zrejme okolo nich obiehaju planéty podobné Zemi. Ved
viete, akych mimozemstanov si predstavujeme, na aké vesmirne by-
tosti by sme radi zadtocili — na ludskych mimozemstanov. Videli ste
ich milién rdz. Utocia strmhlav z oblohy na lietajticich tanieroch,
aby zrovnali so zemou New York, Tokio ¢ Londyn, pochoduju
po krajine na mohutnych strojoch, ¢o vyzeraji ako mechanické
pavuky, strielaju z laserovych zbrani a Iudstvo zakazdym zabud-
ne na nezhody a spoji sily, aby porazilo mimozemstanskua ¢vargu.
David zabije Golidsa a kazdy (okrem GolidSa) sa vrati Stastne
domov.

Si to nezmysly.

Akoby $vab snoval plany, ako prekabatif topanku, ¢o sa ho chysta
zaSliapnut.

Neviem to s urcitostou, ale stavila by som sa, Ze Ti druhi vedeli
o mimozems$tanoch, ktorych sme si vymyslali. A stavim sa, Ze im to
bolo dopopuku. Urcite sa rehotali ako Sibnuti. Ak maji zmysel pre
humor... alebo im moZe Sibat. Urcite sa smiali, ako sa smeju ludia,
ked pes urobi nie¢o velmi milé a hldpucké.

Ach, ti mili, hlipucki pozemstania! Myslia si, Ze uvaZujeme ako
oni! Nie je to rozkosné?

Zabudnite na lietajice taniere, malych zelenych muzickov a ozrut-
né mechanické paviky S$lahajuce smrtiace lice. Zabudnite na ur-
putné boje s tankmi a stihackami aj na konec¢né vitazstvo nés,
pozostatkov nezlomného, neochvejného ludstva nad rojom bytosti
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s hmyzimi o¢ami. Ste taki vzdialeni od pravdy ako ich zanikajtica
planéta od nasej Zive;j.
Pravdou je, Ze len ¢o nés objavili, urobili si z nas hrianku.

Z

NIEKEDY SI MYSLIM, Ze som posledny ¢lovek na Zemi.

Co znamena, Ze som posledny ¢lovek vo vesmire.

Viem, je to hlipost. Urcite... zatial... nezabili vSetkych. Ale viem
si predstavit, ako sa to napokon stane. A potom mi zide na um, Ze Ti
druhi si Zelaja, aby som si predstavovala presne to.

Spominate si na dinosaury? No vidite.

Zrejme nie som posledny ¢lovek na Zemi, no urcite jeden z po-
slednych. Som celkom sama — a zrejme to tak ostane —, az kym ma
nezaleje Stvrtd vina a nestiahne ma na dno.

Je to jedna z mojich no¢nych tvah. Poznéte tie ivahy o tretej nad-
rdnom: PaneboZe, som v riti. Ked sa schilim do klbka, takd vystraSe-
nd, Ze sa neodvazim ani zatvorit o¢i, a topim sa v takom prenikavom
strachu, aZ si musim pripomentf, Ze mam dychaf a prindtit ticf vlast-
né srdce. Ked mi prestdva fungovat mozog a za¢ne vynechdvat ako
doskriabané cédecko. Sama, sama, sama, Cassie, si sama.

Tak sa volam. Cassie.

Nie Cassie ako Cassandra. Ani Cassie ako Cassidy. Cassie ako su-
hvezdie Cassiopeia, kralovna pripttana k trénu na severnej oblohe,
krasna marnomyselné Zena, ktort boh Poseidon prikul na oblohu za
trest, Ze sa chvastala. V gréctine moje meno znamena ,,ta, ktorej slo-
va vynikaju.

Moji rodic¢ia nemali o spomenutom myte ani potuchy. Meno sa im
jednoducho pécilo.

Hoci sa v mojom okoli vyskytli ludia, ktori ma volali vselijako, nik
mi nikdy nepovedal Cassiopeia. Iba otec, aj to len vtedy, ked ma pod-
pichoval, a zakazdym s otrasnym talianskym prizvukom. Privddzalo
ma to do nepricetnosti. Podla mia to nebolo smie$ne ani milé a ¢a-
som som znenavidela vlastné meno. ,,Volam sa Cassie!“ huldkala
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som natiiho. ,,Jednoducho Cassie!“ Teraz by som dala neviemco, aby
som ho pocula vyslovit svoje meno aspon jeden jediny raz.

Ked som doviSila dvanast rokov — §tyri roky pred Prichodom —
otec mi daroval na narodeniny teleskop. Za svieZich jasnych jesen-
nych vecerov ho staval na dvor a ukazoval mi sihvezdia.

,» Vidi§? Ma tvar M,“ vysvetlil mi.

,Preco ho pomenovali Cassiopeia, ked ma tvar M?“ opytala som
sa. ,,A ¢o to znamena?“

»Nemyslim, Ze to nie¢o znamena,* odvetil s ismevom. Mama vzdy
tvrdila, Ze ismev je na fiom najkrajsi, preto sa s nim ¢asto vytasil, naj-
maé potom, ako zacal plesatiet. Ved viete, aby odprital pozornost od
hlavy. ,,Teda mdze znamenat ¢okolvek. Co tak mimoriadna? Alebo
méamiva? Ci midra?* PoloZil mi ruky na plecia, a ja som zmurila cez
SoSovku na pit hviezd jagajucich sa vo vzdialenosti viac neZ patdesiat
svetelnych rokov od miesta, na ktorom sme stali. Na lici som citila
otcov dych, teply a vlhky v chladnom jesennom vzduchu. Bol celkom
blizko, suthvezdie Cassiopeia nekonec¢ne vzdialené.

Teraz sa mi tie hviezdy zdaja ovela bliZSie. BliZSie neZ tristotisic
triliénov kilometrov, ¢o nas delia. Tak blizko, Ze sa ich mdzem
dotknut a ony sa moéZu dotknut mia. Su tak blizko, ako bol vtedy
otcov dych.

To znie Sialene. Som Sialena? Potratila som rozum? Cloveka
moZete nazvat Sialencom, len ak sa d4 porovnaf s niekym normél-
nym. Ako dobro so zlom. Keby bolo vietko dobré, ni¢ by nemohlo
by dobré.

Pani. To znie... Sialene.

Sialenstvo: nova normalnost.

Myslim, Ze sa mo6Zem pokladat za §ialend, lebo sa mam s kym po-
rovnat: so sebou samou. Nie s tou, ktora sa v tej chvili trasie hlboko
v horéch, takd vydesend, az sa boji vystrcit hlavu zo spacieho vaku.
Nie s touto Cassie. Nie, mam na mysli Cassie pred Prichodom, pred-
tym ako Ti druhi zaparkovali svoje mimozemské rite vysoko na obeZz-
nej drahe. Dvanastro¢né dievca, ktoré najvacSmi trapil nos pokrope-
ny drobnymi pehami, nepoddajné kuceravé vlasy, a mily chlapec,
s ktorym sa stretavala kazdy deii, no bola pretiho vzduch. Cassie, kto-
ra sa vyrovnavala s bolestnym faktom, Ze je iba priemernd. Priemer-
ny vyzor. Priemerné znamky. Priemerna v Sportoch ako karate ¢i fut-
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bal. Mimoriadne bolo na mne iba ¢udné meno — Cassie ako Cassio-
peia, ¢o, mimochodom, nik netus$il — a schopnost dotknuf sa nosa
$pickou jazyka, no aj tad schopnost prestala byt pritazliva, skor nez
som stihla postipit na strednd.

Zrejme som Sialena podla kritérii niekdajsej Cassie.

Ona je ur¢ite Sialend podla mojich. Ob¢as na fiu vrieskam, teda na
ta dvandsfro¢nu Cassie, som sklicena z jej vlasov, priserného mena
¢1 jednoducho z toho, Ze sa ma dobre. ,,Co robig?« Ziapem na fu.
,2Neuvedomujes si, o ta caka?“

Nie je to vSak spravodlivé. Ide o to, Ze som si ni¢ neuvedomovala,
nemohla som tusit, ¢o je $tastie, ani preco mi tak chyba, a ak mam byt
Uprimna, ovela va¢Smi ako ktokolvek iny. Ked plac¢em — ked' si do-
volim plakat —, pla¢em za fiou. Nepla¢em za sebou. Pla¢em za Cassie,
ktora uz neexistuje.

A uvaZujem, ¢o by si o mne pomyslela t4 Cassie.

O Cassie, ktora vrazdi.

J

URCITE NEBOL ovela starsi odo miia. Mohol mat osemnést. Moz-
no devitnast. No, doparoma, pokojne mohol mat aj sedemstodevit-
nast. Ani po piatich mesiacoch som si nie ist4, ¢i Stvrta vlna pocha-
dza od ludji, je nejaky hybrid a ¢i ju dokonca nemaji na svedomi Ti
druhi, hoci sa mi prieci pomyslenie, Ze Ti druhi vyzerajui celkom ako
my a takisto ako my krvéacaji. RadSej sa drzim predstavy, ze Ti dru-
hi st... skratka ti druhi.

Vybrala som sa na zvy€ajny tyZdenny ldpezny vypad za vodu. Ne-
daleko mdjho taboriska tecie potok, ale je, bohuzial, znecisteny, bud
od chemikdlif alebo kanalizacie, ¢i nebodaj od mftvol hore pridom.
Alebo otraveny. Zamedzenie pristupu k nezavadnej vode by bol vy-
nikajuci sposob, ako nds rychlo vyhladit.

Ako som spominala, raz tyZdenne si prehodim cez plece spolahli-
vii M16 a vyjdem z lesa na vypadovku. Tri kilometre na juh, tesne
za vyjazdom ¢islo 175 je niekolko benzinovych pump s rychlym
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obcerstvenim. NaloZim si do batoha tolko flia§ vody, kolko uvladzem,
¢o nie je vela, lebo su tazké, a ¢o najrychlejsie, skor nez sa celkom
zotmie, vratim sa na vypadovku a do relativneho bezpecia lesa. Za
sumraku je pohyb vonku najbezpecnejsi. Za simraku som ani raz ne-
videla bezpilotné lietadla, ktorym hovorime trady. Tri ¢i Styri razy
som ich zazrela cez deni a CastejSie v noci, ale za simraku zatial ani
jedno.

Len ¢o som vkizla cez rozbity vchod do obchodu, vedela som, Ze
nieco nie je v poriadku. Napohlad sa ni¢ nezmenilo — obchod vyzeral
presne ako pred tyzdnom: tie isté steny postriekané napismi, prevra-
tené police, na dlaZke prazdne Skatule a zosuSeny potkani trus, vy-
pacené pokladnice a vyrabované chladiace boxy na pivo. Bol tam
rovnaky odporne zapéchajici neporiadok, ktorym som sa posledny
mesiac tyzdei €o tyzdei brodila do skladu za chladiacimi boxmi. Ne-
pochopim, preco sa ludia ulakomili na pivo, sladené sytené napoje,
hotovost v pokladniciach a trezoroch ¢i zvitky lotériovych listkov, ale
nechali tam dve palety s pitnou vodou. Co si mysleli? Nastala apoka-
lypsa po vpdde mimozemstanov! Rychlo berme pivo!

Taka ista spust, ten isty pach po potkanoch a hnijicich potravi-
néch, ten isty zvireny prach v matnom svetle prenikajucom cez $pi-
navé okné, vetky rozhddzané predmety na svojom mieste.

Napriek tomu sa tam nieco zmenilo.

Stala som na hibe ¢repin tesne za dverami. Nevidela som to.
Nepocula. Neudrelo mi to do nosa ani som to necitila. Ale vede-
la som.

Niec€o sa zmenilo.

Ludia prestali byt lovcami velmi ddvno. Uplynulo najmene;j tisic
rokov. Ale hlboko v génoch si uchovali ddvnu skuisenost: ostraZitost
gazely, inStinkt antilopy. Vo vetre zaSumi trava. Medzi stromami sa
mihne tiefl. A tichy hlas zaSepka: Pst, uZ je blizko. Blizko.

Nespominam si, ako som si strhla z pleca zbran. Jednu mintdtu mi
visela na chrbte, a druhud som ju zvierala v rukéch so sklonenou hlav-
flou a odistenou poistkou.

Blizko.

Nikdy som z nej nevystrelila na ni¢ vacsie, ako bol kralik, aj to len
pokusne — aby som sa presvedcila, ¢i sa ta veci¢ka da pouzit tak, aby
som si neodstrelila niektoru ¢ast tela. Raz som vystrelila ponad svor-
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ku zdivoCenych psov, €o sa privelmi zaujimali o moj tdbor. Druhy raz
takmer priamo hore, ked som zbadala malu ligotavu zelenti bodku
ich materskej lode nehluc¢ne pléavajticej po oblohe na pozadi Mlie¢nej
cesty. Dobre, prizndvam, bola to hlipost. Mohla som rovno postavit
putac s obrovskou $ipkou smerujicou priamo na svoju hlavu a napi-
som: HEJ - SOM TU!

Po skusenosti s kralikom — vystrel roztrhal ibohé zviera na kusy
a premenil ho na neidentifikovateIné ¢iastocky vnuitornosti a kosti —
som sa vzdala myslienky pouZit zbraii na polovanie. Dokonca som
ani netrénovala strelbu. V tichu, ¢o zavladlo po vypuknuti Stvrte;
vlny, by znela hlasnejSie ako vybuch atémovej bomby.

Napriek tomu som M16 pokladala za svoju najlepsiu spoloc¢nicku.
Vzdy som ju mala poruke, dokonca aj v noci leZala schovana v mo-
jom spacom vaku, vernd a spolahliva. Vo Stvrtej vine nemdZzete mat
istotu, ze Tudia sa eSte stale lTudmi. Zato mate istotu, ze vaSa zbran
ostala zbrafiou.

Pst, Cassie. Je blizko.

Mala som odtial zddchnut. Ten tichy hlas ma varoval. Ten tichy
hlas je starsi ako ja. Je star$i ako najstarsi ¢lovek, aky kedy zil.

Mala som posliuchnut ten hlas.

Namiesto toho som sa zapoctvala do ticha pustého obchodu,
priam som napinala usi. Nieco tam bolo. Odstipila som o krocik odo
dveri, rozbité sklo mi jemne zachrupc¢alo pod nohou.

A vtom to Nieco vydalo zvuk, ¢osi medzi kaslom a stonanim.
Ozvalo sa to zo zadnej miestnosti, spoza chladiacich boxov, kde bola
moja voda.

V tom okamihu som nepotrebovala radu tichého hlasu, ¢o mam
robit. Bolo to ocividné, nebolo nad tym treba uvazovat. Ujdi!

Ale neusla som.

Pravidlo ¢&islo jeden na preZitie Stvrtej viny znie: Nikomu neddve-
ryj. Je jedno, ako vyzeraji. V tom sd Ti druhi naramne prefikani —
dobre, su prefikani vo vSetkom. Je jedno, Ze vam pripadaji normél-
ni, rozpravaji normdlne a robia presne to, ¢o od nich ¢akéte. Vari
smrt mojho otca nebola dékazom? Nemdzete mat istotu dokonca ani
vtedy, ak je nezndmy stara zoSuverena pani milSia neZ vasa prateta
Tilly tdliaca si maciatko; nikdy neviete, ¢i nie je jedna z nich a ¢i za
tou macickou nem4 schovanu nabit Styridsatpatku.
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Nie je to nepredstavitelné. A ¢im dlhSie nad tym uvaZzujete, tym je
to predstavitelnejSie. Vetchu starenku treba zlikvidovat.

To je najtazsi krok, a keby som nad nim rozmyslala pridlho, muse-
la by som zaliezt do spacieho vaku, zazipsovat sa v fiom a pomaly
zomriet od hladu. Ak nemézete nikomu dbéverovat, znamena to do-
slova nikomu. Je lepSie stavit na to, Ze teta Tilly je jedna z nich, nez
riskovat, Ze ste natrafili na dalSieho ¢loveka, ktory prezil.

Je to posrato diabolské.

Vytvara to medzi nami priepast. Potom je ovela lahSie vystopovat
a zlikvidovat nas. Stvrtd vina nés zahatia do samoty, kde nie je sila
v mnoZstve, kde pomaly prichddzame o rozum v opustenosti, strachu
a stras$nej predtuche neodvratnosti.

Neutiekla som. Nemohla som. Ci to bol jeden z nich alebo teta Tilly,
musela som si branit dzemie. Samota je jediny sposob ako ostat na-
zive. To je pravidlo ¢islo dva.

Sla som za vzlykavym kaslom alebo kaslajicimi vzlykmi, nazvite si
to, ako chcete, az kym som nestala pri dverach do zadnej miestnosti.
Zatajujuc dych, na prstoch.

Dvere boli odchylené, Skara také Sirokd, aby som cez iiu len-len
prekizla bokom. Priamo predo mnou plechova polica na stene, na-
pravo dlha uzka chodba lemovana chladiacimi boxmi. Zadna cast
miestnosti bez okien. Jediné svetlo mi poskytoval chorobne oran-
Zovy zépad slnka za chrbtom, stile dost jasny, aby premietal moj
tien na uftland dlaZzku. Prikréila som sa; tiefi sa prikréil spolu
SO mnou.

Nedovidela som za hranu chladiaceho boxu na chodbe. Ale na
vzdialenom konci som pocula niekoho — alebo nieco — kaslat, stenat
a bublavo vzdychat.

Bud je vdZne raneny, alebo to iba predstiera, pomyslela som si. Bud’
potrebuje pomoc, alebo je to pasca.

Tak sa zmenil Zivot na Zemi od Prichodu. Pozostdva z bud,
alebo.

Bud je to jeden z nich a vie, Ze som tu, alebo to nie je jeden z nich
a potrebuje pomoc.

V kazdom pripade musim vstat a zabocit za roh.

Tak som vstala.

A zabocila som za roh.
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LEZAL TAM ROZVALENY, opieral sa o stenu asi tri metre odo
mila, dlhé nohy vystreté pred sebou, jednou rukou si stiskal brucho.
Mal na sebe maskovaciu uniformu a ¢ierne ¢izmy, bol zafdlany a les-
kol sa od krvi. Krv bola vSade. Na stene za nim, rozteCena na stude-
nom beténe pod nim. Nasiakla mu fiou uniforma, mal fiou zlepené
vlasy. V polotme sa jagala temne, ¢ierno ako smola.

V druhej ruke zvieral zbrafi a mieril mi fiou na hlavu.

Stala som zrkadlovo proti nemu. Jeho zbran proti mojej puske.
Zohnuté prsty na spustiach: jeho aj moje.

Jeho namierend zbraii ni¢ nedokazovala. MoZno je to skutocne ra-
neny vojak a mysli si, Ze som jedna z nich.

Alebo aj nie.

,,Odhod zbran,“ zahrmel na mna.

Mads ho vidiet!

,Odhod zbran!“ skrikol, presnejsie pokusil sa skriknut. Slové z ne-
ho vychadzali roztrasene a trhane, premiesané s krvou, ¢o mu vyte-
kala z ttrob. Na spodnu peru mu vyZzblnkol cicerok krvi a rozochve-
ny zavisol na zarastenej brade. Aj zuby sa mu leskli od krvi.

Pokritila som hlavou. Svetlo mi vychddzalo spoza chrbta a difala
som, ze nevidi, akd som roztrasend, Ze nezbadd strach v mojich
ociach. Pred sebou som nemala posratého krélika, ¢o bol taky spros-
ty, Ze v jedno slne¢né rano priskackal do mdjho tadbora. Bol to ¢lo-
vek. Alebo ak nie, vyzeral celkom ako ¢lovek.

Na zabijani je neprijemné, Ze pravdu sa dozviete aZ po Cine.

Oslovil ma treti raz, nie tak hlasno ako druhy. Znelo to skor ako
prosba.

,,Odloz zbran.«

Ruka, v ktorej drZal pusku, sa zachvela. Hlavei sa mierne skloni-
la k dlazke. Nie velmi, no o¢i sa mi zatial stihli prispdsobit Seru, tak
som videla, ako po nej stiekla kvapka krvi.

A potom pustil zbraii.

Spadla mu medzi nohy s prenikavym cvengnutim. Vystrel ku mne
prazdnu ruku a otrcil mi dlaii vo vySke svojho pleca.
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,Dobre,” povedal so zakrvavenym uSkrnom. ,,Si na rade.”

Pokritila som hlavou. ,,Druhi ruku,* vyzvala som ho. Diifala som,
Ze moj hlas znie silnejSie, nez som sa citila. Roztriasli sa mi kolen4,
boleli ma ruky, krutila sa mi hlava. Zaroven som premahala nutkanie
vrhnit sa nanho. Netusite, ¢i ste toho schopni, az kym to neurobite.

»,Nemodzem,” povedal.

,,Druhad ruku.*

,Obdvam sa, Ze ak iou pohnem, vypadni mi ¢reva.*

Napravila som si na pleci pazbu pusky. Potila som sa, triasla, sna-
7ila sa rozmyslat. Bud, alebo, Cassie. Co si vyberies? Bud, alebo?

»Zomieram,” vyhlasil vecne. Z dialky jeho o¢i vyzerali len ako
Spendlikové hlavicky odrazeného svetla. ,,Tak ma bud zabi, alebo mi
pomoZz. Viem, Ze si Clovek...“

»Ako to mdze§ vediet?* opytala som sa rychlo, aby ndhodou ne-
stihol zomriet. Ak je skutocny vojak, mozno mi prezradi rozdiel. Bo-
la by to nesmierne uZito¢né informécia.

,Lebo keby si nebola, uz by si ma zastrelila.“ Znova sa usmial, na
licach sa mu prehibili jamky, a az vtedy som si uvedomila, aky je mla-
dy. Nanajvy$ o niekolko rokov starsi ako ja.

,Chapes?* opytal sa potichu. ,,Podla toho to poznas aj ty.“

,,Co mam poznat?* O¢i sa mi zacali napliat slzami. Jeho telo sa mi
pomrvilo v zornom poli ako odraz v krivom zrkadle. Ale neodvéazila
som sa pustif pusku a utriet si oci.

,,Ze som ¢lovek. Keby som nebol, ddvno by som ta bol zastrelil.“

Jeho slova mali zmysel. Alebo ho mali preto, lebo som si to Zela-
la? Mozno pustil zbra, aby som to urobila aj ja, a len ¢o to urobim,
vytiahne druhd zbran, ¢o méa schovand pod maska¢mi, a naboj z nej
sa zvita s mojim mozgom.

Tak sa k ndm spréavaju Ti druhi. Bez dovery sa nemdZete s nikym
spojit a bojovat. A bez ddvery niet nadeje.

Ako zbavite Zem pozemstanov? Zbavte ich Tudskosti.

,»Uk&Z mi druht ruku,” nastojila som.

,,Povedal som...*

,Ukaz mi aj druht ruku!“ Vtedy sa mi zlomil hlas. Nevedela som
sa tomu ubranif.

Praskli mu nervy. ,,V tom pripade ma musi§ odbachnut, suka!
Skratka ma zastrel, a budes to mat za sebou!*
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